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Instrukcje obstugi w innych jezykach mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://www.ecovacs.com.




Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzenia elektrycznego nalezy za-
wsze przestrzegac¢ podstawowych zasad ostroznosci, w tym:

PRZED UZYCIEM OPISYWANEGO
URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAC
WSZYSTKIE ZALECENIA. ZACHOWAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE

1. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku
od 8 roku zycia oraz osoby z obnizonymi zdolnosciami
fizycznymi, zmystowymi badz umystowymi, a takze przez
osoby bez doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli
odbywa sie to pod nadzorem, badz udzielono im in-
strukcji bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty one
istniejace zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawic sie tym
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

2. Oczys¢ obszar do sprzatania. Usun przewody zasilajgce
i mate przedmioty z podtogi, ktére moga splata¢ urza-
dzenie. Umies¢ fredzle pod dywanem i podnies z podtogi
takie rzeczy jak zastony i obrusy.

3. Jesli na obszarze czyszczenia wystepuje spadek z powo-
du stopnia lub schoddw, nalezy przy pierwszym uzyciu
uruchomi¢ urzadzenie pod nadzorem, aby upewnic sie,
ze moze ono wykry¢ stopien bez upadku. Umieszczenie
bariery przy krawedzi moze by¢ konieczne, aby urzadze-
nie nie spadato. Nalezy upewnic sie, ze bariera nie stano-
wi zagrozenia.

11.

12.
13.
14.

15.

. Uzywac tylko w sposéb opisany w tej instrukcji. Nalezy

uzywac tylko akcesoriow zalecanych lub sprzedawanych
przez producenta.

. Nalezy upewnic sie, ze napiecie Zrddta zasilania odpo-

wiada napieciu zasilajgcemu oznaczonemu na stacji
automatycznego oprdzniania.

. TYLKO do uzytku DOMOWEGO. Nie nalezy korzystac¢

Z urzadzenia w srodowisku zewnetrznym, komercyjnym
ani przemystowym.

. Uzywaj tylko oryginalnego akumulatora i stacji automa-

tycznego oprdzniania dostarczonej z urzagdzeniem przez
producenta. Zakaz uzywania baterii nietadowalnych.
Informacije o akumulatorze mozna znalez¢ w sekcji Dane
techniczne

. Nie uzywaj urzadzenia bez zbiornika na kurz i/lub bez

zatozonych filtrow.

. Nie korzystaj z urzgdzenia w miejscach, w ktérych znaj-

duja sie zapalone swieczki lub delikatne przedmioty.

. Nie korzystaj z urzgdzenia w skrajnie zimnych lub

goragcych warunkach (ponizej -5°C/23°F lub powyzej
40°C/104°F).

Utrzymuj wiosy, luzng odziez, palce i wszystkie czesci
ciata z dala od dowolnego otworu i ruchomych czesci
urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym
$pi niemowle lub dziecko.

Nie uzywaj urzadzenia na mokrych nawierzchniach lub
powierzchniach z woda stojagca.

Przypilnuj, aby urzadzenie nie zbierato duzych przedmio-
tow, takich jak kamienie, duze kawatki papieru, lub do-
wolnych przedmiotéw, ktére moga zapchac¢ urzadzenie.
Nie uzywaj urzadzenia do zbierania palnych lub tatwopal-
nych materiatdw, takich jak benzyna, toner do drukarki
lub kopiarki, ani nie uzywaj go w miejscach, gdzie moga
sie znajdowad.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nie uzywaj urzadzenia do zbierania elementéw palgcych
sie lub dymiacych, takich jak papierosy, zapatki, goragcy
popidt lub czegokolwiek, co moze powodowac pozar.
Nie wktadaj przedmiotow do wlotu ssacego. Nie ko-
rzystaj z urzadzenia, jesli wlot ssacy jest zablokowany.
Wiot powietrza powinien by¢ wolny od kurzu, widkienek,
wioséw lub innych przedmiotéw, ktdre moga zmniejszy¢
przeptyw powietrza.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Nie
ciagnij, nie przenos urzadzenia lub stacji automatycz-
nego oproézniania trzymajac za przewdd zasilajacy, nie
uzywaj przewodu zasilajgcego jako uchwytu, nie zamykaj
drzwi na przewodzie zasilajgcym, ani nie ciggnij przewo-
du zasilajacego wokét ostrych krawedzi lub naroznikéw.
Nie przejezdzaj urzadzeniem przez przewdd zasilajacy.
Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala od goracych
powierzchni.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostaé on
wymieniony przez producenta lub jego przedstawiciela,
aby uniknac¢ niebezpieczenstwa.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia z uszkodzonym prze-
wodem zasilajgcym lub ghiazdem. Nie uzywaj urzadzenia
ani stacji automatycznego oprézniania, jesli nie dziataja
prawidtowo, zostaty upuszczone, uszkodzone, pozo-
stawione na zewnatrz lub w kontakcie z woda. Muszg
zostac¢ naprawione przez producenta lub jego przedsta-
wiciela w celu unikniecia zagrozenia.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia z uszkodzonym prze-
wodem zasilajgcym lub gniazdem. Nie uzywaj urzadzenia
ani stacji automatycznego oprozniania, jesli nie dziatajg
prawidtowo, zostaty upuszczone, uszkodzone, pozo-
stawione na zewnatrz lub w kontakcie z wodg. Musza
zostac¢ naprawione przez producenta lub jego przedsta-
wiciela w celu unikniecia zagrozenia.
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22.
23.

24,

25.

26.
27.
28.
29.

30.

31.

32.

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzgdzenia nalezy
WYLACZYC przetacznik zasilania.

Przed czyszczeniem lub konserwacja stacji automatycz-
nego oprozniania nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazdka
elektrycznego.

Wyjmij urzadzenie ze stacji automatycznego oprdzniania
i WYLACZ zasilanie urzadzenia, zanim wyjmiesz akumu-
lator z urzadzenia w celu utylizacji urzadzenia.

Przed usunigciem urzadzenia nalezy wymontowac
akumulator i zutylizowac go zgodnie z obowigzujgacymi
przepisami.

Nalezy zutylizowa¢ zuzyte akumulatory zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

Nie nalezy pali¢ urzadzenia, nawet jesli jest powaznie
uszkodzone. Akumulatory moga eksplodowac¢ w ogniu.
Jesli nie uzywasz stacji automatycznego oprézniania
przez dtuzszy czas, odtacz jg od zasilania.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z instrukcjami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Firma ECOVACS
ROBOQOTICS nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub
uszkodzenie ciata spowodowane niewtasciwym uzyciem.
Robot zawiera akumulatory, ktére moga by¢ wymienia-
ne jedynie przez wykwalifikowanych pracownikéw. Aby
wymienic lub wyjac akumulator, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

Jesli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wy-
tacz go w celu przechowywania oraz odtgcz stacje auto-
matycznego oprozniania.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy
uzywac tylko odtgczanej jednostki zasilajacej CH2403
dostarczonej z urzgdzeniem.



Aktualizacja urzadzenia

Zazwyczaj niektdre urzadzenia sg aktualizowane co dwa
miesigce, ale nie zawsze tak dokfadnie.

Niektore urzgdzenia, zwtaszcza wprowadzone do sprzedazy
ponad trzy lata temu, zostang zaktualizowane tylko w przy-
padku wykrycia i koniecznosci naprawy krytycznej luki.

Aby spetni¢ wymogi zwigzane z poddaniem dziataniu fal
radiowych, podczas pracy urzadzenia nalezy zachowaé
odlegtos¢ 20 cm miedzy urzadzeniem a osobami znajdu-
jacymi sie w poblizu.

Zeby zapewni¢ zgodnos¢ z tymi wymogami, przebywanie
w mniejszej odlegtosci nie jest zalecane. Antena uzyta

w tym przekazniku nie powinna by¢ umieszczona w po-
blizu innych anten lub przekaznikow.

Aby inteligentne funkcje dziataty prawidtowo, nalezy
upewnic sie, ze robot jest zawsze podtaczony do sieci.

@ Klasa Il
Transformator izolujacy odporny na
zwarcia

Zasilacz przetaczajacy

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

- Prad staty
~~ Prad zmienny
1L Przed uzyciem opisywanego urzadzenia

nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje

Kraje UE

Informacje o deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ na

stronie internetowej: https://www.ecovacs.com/global/
compliance

X

Prawidtowa utylizacja tego produktu
Oznaczenie to wskazuje, ze nie nalezy wyrzucaé tego
produktu do innych odpadéw domowych w catej UE.
Aby zapobiec zagrozeniom dla srodowiska naturalnego
lub zdrowia ludzi poprzez niekontrolowane usuniecie
odpaddw, nalezy poddac je recyklingowi w celu promo-
wania zrobwnowazonego ponownego wykorzystania za-
sobéw materialnych. Aby poddac recyklingowi uzywane
urzadzenie, skorzystaj z systemdéw zwrotu i odbioru lub
skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono pro-
dukt. On podda produkt bezpiecznemu recyklingowi.
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Oswiadczenie 0 zgodnosci z przepisami
Unii Europejskiej

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usuwania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

X

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego nie nalezy usuwac wraz
ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych.
Aby zapewni¢ prawidtowg utylizacje, obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonych punktéw zbidrki.

Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomoze
zaoszczedzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec poten-
cjalnym negatywnym oddziatywaniom na ludzkie
zdrowie i sSrodowisko naturalne wynikajgcym z nie-
prawidtowej utylizacji odpadow.

Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z bez-
ptatnych systemoéw zwrotu i zbidrki, albo skontaktuj
sie ze sprzedawcg, u ktérego urzadzenie zostato
zakupione. Skontaktuj sie z witadzami lokalnymi, aby
uzyskac szczegodtowe informacje na temat najbliz-
szego wyznaczonego punktu zbiorki.

Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowag
utylizacje tego rodzaju odpaddéw moga zostacé nato-
Zone grzywny.
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Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji (RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. Oswiadcza
niniejszym, ze cate urzadzenie, fgcznie z jego elementa-
mi (kable, przewody itp.), spetnia wymagania Dyrektywy
2011/65/UE (RoHS) ze zmianami wprowadzonymi w Dy-
rektywie Delegowanej Komisji (UE) 2015/863 w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(,,RoHS wersja przeksztatcona” lub ,,RoHS 2.0”).

Dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. oswiadcza
niniejszym, ze produkt wymieniony w tej sekcji spetnia
podstawowe wymagania i inne odpowiednie postanowie-
nia okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE w sprawie sprze-
tu radiowego.

Autoryzowany przedstawiciele Europie:
ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Niemcy

Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
oswiadcza, ze urzadzenie spetnia podstawowe wymaga-
nia okreslone i inne odpowiednie postanowienia Dyrek-
tywy 2011/65/EU (RoHS) ze zmianami wprowadzonymi

w Dyrektywie Delegowanej Komisji (UE) 2015/863 oraz
okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE w sprawie sprzetu
radiowego.

Deklaracje zgodnosci mozna przejrze¢ pod nastepujacym
adresem: https://www.ecovacs.com/global/compliance.




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Stacja automatycznego

Robot oprézniania

Szczotka boczna Instrukcja obstugi

Podstawa

System mopowania oscylacyjnego OZMO Pro 2.0 i modut odkurza-
cza (DKX55)

System mopowania
oscylacyjnego OZMO
Pro 2.0

Wktady myjace Modut odkurzacza
(mopy) (wstepnie
zainstalowany)

Zbiornik na wode i modut wktadéw zmywajacych (DKX56)

Zbiornilf Podktadka wktadu Wktady myjace
(wstepnie zmywajacego (mopy)
zainstalowany)

Uwaga: Rysunki i ilustracje stuza wytacznie jako przyktady i moga rézni¢ sie od rzeczywistego
wygladu produktu.
Wyglad produktu i specyfikacje moga ulec zmianie bez dodatkowych powiadomien.
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SCHEMAT PRODUKTU

Robot

Modut nawigaciji /‘/ l

.

Gérna pokrywa

Modut podczerwieni ;
7

Zderzak

Przyciski-

Przyciski------- - oo oo

/lil\ Krétkie nacisniecie: powrct do fadowania
(I) Krétkie nacisniecie: uruchomienie/zatrzymanie/kontynuowanie zadania  Dlugie nacisniecie: wt./wyt. zasilania
@ Krétkie nacisniecie: uruchomienie/zakoriczenie czyszczenia punktowego  Diugie naciniecie: Zabezpieczenie przed dziecmi

Przycisk RESET

Potaczenie z aplikacja: krétko nacisnij przycisk RESET i postepuj zgodnie z poleceniami gtoso-
wymi, aby potaczy¢ sie z aplikacja.

Przywrécenie ustawien fabrycznych: Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez pig¢ sekund.
Po ustyszeniu komunikatu gtosowego zostanie odtworzona melodia poczatkowa, a robot zosta-

nie przywrécony do ustawiert domysinych.
——

Port przesytania
danych

Do uzytku wytacznie
przez profesjonalny
personel serwisu.

Wskaznik stanu
robota Wi-Fi

Gniazda
tadujace

Czujnik wykrywania
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Widok od dotu (DKX55)

Czujnik antyupadkowy
Czujnik wykrywania Kotko uniwersalne
dywanow

Szczotka boczna
Szczotka ﬁ7 —

U Przycisk zwalnia-
jacy szczotke

=

L O o

D Kétka napedowe

L

JE=)
Modut odkurzacza (°

I

System mopowania oscylacyjnego OZMO Pro 2.0

Wilot wody

Przycisk zwalniajacy
zbiornik

Zbiornik

Port usuwania kurzu

Uchwyt pojemnika na brud

Filtr ggabkowy \

Siatka filtra

Przycisk zwalniajacy




Widok od dotu (DKX56)

Czujnik antyupadkowy

Czujnik wykrywania
dywanow

Kotko uniwersalne

Szczotka boczna

Szczotka

A
U

Przycisk
“ zwalniajgcy
szczotke

n Kotka napedowe

Otwory montazowe
podktadki wktadu
zmywajacego

Zbiornik

Modut wkiadéw zmywajacych

Podktadka wktadu
zmywajacego

Wktady myjace (mopy)

L

Uwaga: Rysunki i ilustracje stuza wytacznie jako przyktady i moga rézni¢ sie od
rzeczywistego wygladu produktu. Wyglad produktu i specyfikacje moga ulec

zmianie bez dodatkowych powiadomien.

Stacja automatycznego oprézniania

Przycisk zwalniajacy
pojemnik na brud

Pojemnik na brud

Wskaznik LED
Swieci sie ciaglym
Swiattem:

tryb czuwania/praca
Wytaczony: przerwa
w zasilaniu/tryb

glebokiego uspienia
Gnia_zda S
fadujace S

Przewdd zasilajacy

Przetacznik
usuwania

Wiot automatycznego oprdzniania

\ ¥
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CZUJNIKI

Nazwa

Opis dziatania

Modut nawigaciji

Wykorzystujac metode triangulacji, ktéra polega na emitowa-
niu i odbieraniu wigzek laserowych odbitych od otaczajacych
obiektéw, za pomoca algorytméw mozna uzyskac informacje
dotyczace doktadnego pomiaru odlegtosci miedzy robotem
DEEBOT a pobliskimi obiektami. Jesli robot DEEBOT porusza
sie w danym otoczeniu, okreslane jest potozenie otaczaja-
cych obiektéw w celu utworzenia przestrzennej mapy otocze-
nia robota DEEBOT. Zakres pomiarowy wynosi 0,8 m.

Modut
podczerwieni

Wykorzystuje laser liniowy do skanowania obiektow i reje-
strowanie obrazéw za pomoca kamery monokularowej, a
nastepnie generuje tréjwymiarowe wspotrzedne obiektu za
pomoca algorytmdéw obrazu, identyfikujac w ten sposéb
przestrzenne rozmiary obiektu. Zakres pomiarowy wynosi ok.
0,35 m.

Dzieki pomiarowi odlegtosci w podczerwieni czujnik pod-
czerwieni moze wykry¢ odlegto$é miedzy spodem robota
DEEBOT a podtozem. Robot DEEBOT nie poruszy sie

antykolizyjny

anty%ﬁggtowy w przéd, jesli z przodu znajduja sie schody lub zidentyfiko-
wana odlegtos¢ przekracza ustawiong wartos¢ progowa, re-
alizujgc funkcje zapobiegania upadkowi. Odlegto$¢ progowa
wynosi ok. 60 mm.
Sonda ultradZzwiekowa moze emitowac fale o czestotliwosci
Cazuini 300 kHz. Energia fal ultradzwiekowych jest pochtaniana przez
zujnik " ’ o o - .
wykrywania dywan. Jesli odbita energia jest ponizej wartosci progowej, )
dywanow robot DEEBOT rozpoznaje obecnos$¢ dywanu. Wedtug badan
Y laboratoryjnych firmy ECOVACS, obecnie na rynku mozna
zidentyfikowa¢ ponad 50 rodzajéw dywandw.
Dzigki pomiarowi odlegtosci robot DEEBOT moze wykrywac
Czujnik odlegtos¢ od przedmiotéw znajdujacych sie po jego prawej
wykrywania stronie. Jesli po prawej stronie znajduje sie $ciana lub prze-
krawedzi szkoda, robot DEEBOT przeprowadzi czyszczenie katow, aby
unikna¢ pominiecia pewnych miejsc lub kolizji.
Jesli przesytany sygnat zostanie zablokowany przez przeszko-
Czujnik de, odbiornik sygnatu nie bedzie w stanie odebra¢ sygnatu.

Zgodnie z tg zasada robot DEEBOT bedzie unika¢ kolizji
z przeszkodami.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Nalezy réwniez usunaé ze sprzatanej po-
wierzchni meble (np. krzesta) i odstawi¢ je
w odpowiednim miejscu.

SN Przy pierwszym uzyciu nalezy upewnic
sie, ze drzwi do wszystkich pomieszczen
zostaty otwarte, aby umozliwi¢ robotowi
DEEBOT rozpoznanie catego mieszkania.

Umieszczenie bariery przy krawedzi moze
by¢ konieczne, aby urzadzenie nie spada-
fo.

3 v

Usun z podtogi wszelkie przedmioty takie jak przewody, ubrania czy
kapcie, aby poprawi¢ wydajnosc¢ czyszczenia.

Przed uzyciem produktu na dywanie z fredzlami nalezy podwinac¢
krawedzie dywanu.

Nie stéj w waskich przestrzeniach, takich jak korytarze, i upewnij sie,
ze nie blokujesz czujnikéw.



SKROCONY OPIS OBSLUGI

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usung¢ wszelkie materiaty ochronne.
@ Instalacja

Odgtos kliknigcia oznacza prawidtowa instalacje.

6 Ustaw stacje automatycznego oprézniania

Nalezy utrzymac obszar wokét stacji automatycznego oprézniania wolny od
przedmiotéw, zwtaszcza o odblaskowych powierzchniach.

C

POBIERANIE APLIKACJI ECOVACS HOME

Aby korzystaé ze wszystkich dostepnych funkcji, zalecane jest sterowanie
robotem DEEBOT za pomoca aplikacji ECOVACS HOME.

1. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie pod goérnag pokrywa, aby pobrac aplikacje.

Pod gdrna pokrywa

2. Wyszukaj ECOVACS HOME, aby pobra¢ aplikacje.

# Download on the

o App Store

» [Q‘ ECOVACS HOMEJ

\’ Get it on
P7" Google Play

WLACZENIE ROBOTA DEEBOT

Nacisnij i przytrzymaj przycisk () przez trzy sekundy, aby wiaczyé
zasilanie robota DEEBOT.
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POLACZENIE ROBOTA DEEBOT Z APLIKACJA

Wymagania sieci Wi-Fi:

® Nalezy korzystac¢ z mieszanej sieci 2,4 GHz lub 2,4/5,0 GHz.

¢ Router powinien obstugiwaé standard 802.11b/g/n i protokét IPv4.

¢ Nie wolno korzysta¢ z wirtualnej sieci prywatnej VPN (Virtual Private Network)
ani serwera proxy.

¢ Nie wolno korzystac¢ z sieci ukrytej.

o WPA i WPA2 z wykorzystaniem szyfrowania TKIP, PSK, AES/CCMP.

¢ Protokét WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) nie jest obstugiwany.
* Nalezy korzystac z kanatéw Wi-Fi od 1 do 11 w Ameryce Péthocnej oraz ka-
natéw od 1 do 13 poza Ameryka Péthocna (skontaktuj sie z lokalnym organem
regulacyjnym).

e Jesli uzywasz przedtuzacza/repeatera sieci, nazwa sieci (SSID) i hasto s3 takie
same jak w sieci podstawowe;j.

* Nalezy wiaczy¢ WPA2 w routerze.

Wskaznik Wi-Fi
Wolno pulsuje Potaczenie z aplikacja
~ Szybko pulsuje Roztaczenie z Wi-Fi

Wt Potaczenie z Wi-Fi

Nalezy pamigtac, ze wykorzystanie inteligentnych funkciji, np. zdalne uruchomia-
nie, interakcja gtosowa, wyswietlanie map 2D/3D i ustawienia sterowania oraz
spersonalizowane czyszczenie (w zaleznosci od réznych urzadzer), wymaga od
uzytkownikéw pobrania i korzystania z aplikacji ECOVACS HOME, ktéra jest stale
aktualizowana. Zanim bedziemy mogli przetworzy¢ niektére z Twoich podstawo-
wych i koniecznych informacji oraz umozliwi¢ obstuge urzadzenia musisz zaak-
ceptowac nasza Polityke prywatnosci i Umowe uzytkownika. Jesli nie akceptujesz
naszej Polityki prywatnosci i Umowy uzytkownika, niektére z wyzej wymienionych
inteligentnych funkcji moga by¢ niedostepne w aplikacji ECOVACS HOME, ale na-
dal mozna korzysta¢ z podstawowych funkcji urzadzenia w trybie recznej obstugi.
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LADOWANIE ROBOTA DEEBOT

Krétko nacisnij przycisk, aby spowodowaé powrét robota DEEBOT do staciji
automatycznego oprdzniania w celu natadowania.

6.5h‘\
] = N

Krétkie
nacisniecie:




OBSLUGA ROBOTA DEEBOT

Przed rozpoczeciem mapowania nalezy usuna¢ modut/podktadke wktadu zmywaja-
cego. Tworzac mape po raz pierwszy nalezy postepowac za robotem DEEBOT, aby
pomaoc robotowi w eliminowaniu drobnych problemow.

Na przyktad robot DEEBOT moze zosta¢ zablokowany pod meblami. Nalezy
zapoznad sie z ponizszymi rozwigzaniami:

(D Umie$¢ wyzej swoje niskie meble do siedzenia, jesli to mozliwe;

() Zaston spody mebli;

(3 Skonfiguruj wirtualna granice za pomoca aplikaciji:

Przed pierwszym odkurzaniem upewnij sig, ze robot DEEBOT znajduije sie w sta-
cji tadujacej i jest w petni natadowany. Krétko nacisnij przycisk d) aby rozpoczac
sprzatanie i mapowanie.

Krétkie
nacisniecie:

Uwaga:

* Nie wolno zbyt czesto wyjmowac¢ wktadéw myjgcych (mopow).

¢ Nie wolno uzywac sSciereczek ani innych przedmiotéw, ktére mogtyby zadrapaé
podkfadke wktadu zmywajacego.

¢ Jesli aplikacja ECOVACS HOME poinformuje o koniecznos$ci wymiany wktadéw
myjacych, nalezy je niezwtocznie wymieni€. Wigcej akcesoriow mozna znalezé
w aplikacji ECOVACS HOME lub na stronie: https://www.ecovacs.com/global.

DANE TECHNICZNE

Model DKX55/DKX56

Znamionowe parame- N f

try wejscia 20V===1A |Czas tadowania 6,5 godz.
Stacja automatyczne-

go oprdzniania CH2403

Znamionowe parame-

try wejscia 220-240V ~, 50/60 Hz
Znamionowy prad Znamionowe _
wejsciowy (tadowanie) 03A parametry wyjscia 20V 1A
Pobdér mocy (oprdznianie) 1000 W

Wymiary ro-

bota DEEBOT 353x351x96

(dt.xszer.xwys. w mm)

Wymiary stacji automa-

tycznego oprdzniania 356x451x380

(dt.xszer.xwys. w mm)

Moc wyjsciowa modutu Wi-Fi jest mniejsza niz 100 mW.

Uwaga: Dane techniczne i konstrukcyjne moga ulec zmianie ze wzgledu na nieustanne ulep-

szanie produktu.
Wiecej akcesoriow mozna znalezé na stronie: https://www.ecovacs.com/global.

Uzyj aparatu urzadzenia mobil-
nego, aby zeskanowac kod QR
i uzyskacé instrukcje obstugi.
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Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Chiny. 451-2406-0038



